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Met!unamdna konfe,.encija о nacionalnim manjinama. GёdбЊ­

Budimpesta, 17.-18. XI 2000. godine. 

1 

Siromasnaje zemlja koja ima samo 
jedan narod - nepoznati autor 

N~domak Budimpeste, u pitoresknom i mirnom mjestascu Gбdolб 
(Gedele), kojeg su, ne Ьеz razloga, Marija Terezija-carica Austrije i kraljica 
Madarske, dugovjecni саг Franjo Josip i nasljednik mu Karlo IV odabrali da u 
пjemu i barok.nom dvorcu Grasalkovic provode ugodni i lagodni odmor, okupi\o 
se pedesetak ucesnika Medunarodne konferencije о europskim nacionalnim 
manjinama. Ovaj skup u okviru projekta Koegzistencija и Eumpi -2000. g. jedan 
је od nekoliko slicnih koji su se vec realizirali ili се se tek odrZa.ti, а bio је 
posvecen temi Odnos izmedu manjinske zajednice kao kulturne jedinice р1·ета 
kulturi vel:ine. 

U Europi sa kraja ХХ stoljeca, Europi sa nizom drzava odavno uredenih 
na temeljima konstitucije "Magna carta liЬertatum" nacelima "slobode i 
jednakosti", duboko i siroko instrшnentaliziraпe demokratije, zahvaeenoj 
idejama i zivotom bez granica, Ьilo da su ll pitanju gospodarstvo ili kultura tJ 

пajsirem smislu rijeci, i dalje је aktuelno pitanje manjina. Usprkos svim 
integrativnim tendencijama najplemenitijih pobuda apsolutni broj pripadnika 
manjina se u posljedпjih stotinu godiпa povecao sa 103 na 200 milioпa, а broj 
manjinskih grнpa dosegao cifru -307. Stvaranjem niza novil1 drzava, reklo Ьi se. 
to је pitanje jos aktuelnije, jer procesi promjena nisu, za kratko vЩeme, uspjeli 
prevazici, odnosn6 rUesiti ili Ьаrеш regulirati ne samo njihov status, а kamoli 
rijesiti njihova egzistencijalna pitanja. 

Vise od сiпјенiсе da је medu ucesnicima Ьilo direktora vise institucija 
koje specijalno izucavaju maвjinske kulture, pojedinaca istrazivaca maвjiвskiћ 
pitanja, profesora sveucilista Uezikostovaca, etnotoga, folklorista, povjesnicara), 
predsjedпika i predstavnika nacionalnih manjina, zanimljiv је podatak da su oni 
svi dosli iz: Svicarske, Finske, EstonUe, Moldavije, Ceske, SpanUe, Slovenije. 
Njemacke, Danske, FederacUe Воsпе i Hercegovine. Od svih najavljenih 
izostala su samo dva najavljena ucesnika: iz Makedonije i predstavnikjevrejske 
zajednice iz nase Federacije. 

Jako bi se ро nekoj, орсе priћvaceпoj definiciji problem manjina (kao 
"skupini Uudi koja se od domiнantnog, vecinskog dijela razlikuje glede 
gospodarskЊ. drustveniћ, etвickih, vjcrskiћ, ku ltumih i inil1 karakteгistik.a'') 
mogao tt·etirati iz raznih kutova u Gecieleu је, u raznim varijantama, dominirao 
KULTURNI aspekt. lzbor tеше koje su pojedini ucesпici elaborirali, logicno. 
Ьiо је deteпniniran specifiCnostiшa srediнa iz koj il1 я1 dolazili, ali је bilo dosta 
опiћ dodirпiћ, ра i zajedвickiћ tocaka pristupa. Bez obzira ва specificnost 
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drzava ili regija koliko interesaпtni, toliko i zпасајвi Ьili Sll t·ekoпstrukcija, 

analiza, а роsеЬпо zakljucci, прr. о staпju, mogucnostima i saпsama sistema 
obrazovanja, а unutar njega, prije svega, polozaj jezika kao jednog od naj­
prepozпatljivijih, пajvazпij ih i najreprezentativпijih elemenata nacioпalпe samo­
bitnosti. Na temu jezicke proЬlematike, svaki iz svojih rakursa, zapazene priloge 
dali su: о ideotitetu i polozaju пjemackog jezika u Ita\iji R о 1 а п d А t z iz 
juznog Tirola, Nijemaca u Madfarskoj dr. G е r h а r d S е е w а n iz Minl1e1щ 
шadfarskog u Rшnuniji prof. dr. Е r n б R а f f а у i, bosaпskog, srpskog i 
hrvatskog u paralelnim sistemima obrazovanja u Federaciji BiH i RepuЬlici 
Srpskoj dr. Т о т i s 1 а v I s е k. Ovaj proЬiem potenciran је saznanjem iz 
izlaganja prof. С h r i s t о р l1 а Р а n а izjuzпog Tirola da od preko 300 man­
jinskih grupa doskora 80% nije komuniciralo na svom maternjemjeziku. 

Opci је utisak da se шаnјiпе, same ро sebl i kultuгni oЬiici zivota manjin­
skih zajednica zemalja koje su Ьile zastupljene preko predstavnika na konferen­
ciji, dosta razlikuju ро brojnosti- Romi u Madarskoj cine cak 10% ukupnog 
stanovnistva, mreze i stepena organiziranosti, mogucnosti skolovaпja mladil1 -
nekima је to osnovпo, nekima sl'ednje obl'azovanje. Јеdап od dobrih primjera, 
cak modela, predstavljen је u izlaganjima predsjednika i predstavпika manjin­
skiћ zajedпica Madarske па Okruglom stolu u okviru rada KoпferencUe kojom 
prilikom se moglo cuti mnogo zaniшljivih detalja. Govorilo se о zajednicama: 
Cigana-Roma, Rusina, Slovaka, Nijemaca, Poljaka, Rumuna, Armenaca, Ukraji­
пaca, Srba. Narocito је dobar polozaj srpske manjinske zajednice koja ima na­
jduzu tradiciju zivota u Madarskoj. Oni, npr., imaju svoje pozoriste, izdaju svoje 
listove, objavljuju razлa knjizevna djela (romaпe i zЬirke pjesama). Ovu 
produkciju su, cak, imali priliku da predstave na cuvenom Fraпkfurtskom sajmu 
knjiga. Vecina manjina пjeguje glazbeno i, narocito, folkloпю stvaralastvo. 
Uopce gaje se t-azпi oЬiici predstavljaпja duhovnog stvaralastva. U tom smislu 
vrlo sн aktivna kulturno-шnjetnicka drustva koja uprizoruju folklorne i horske 
пastupe obavezпo u narodпim nos~jama, prireduju izlozbe itd. 

Posebпu su pozorпost ucesnika pobuclila izlaganja koja su otkrivala 
zanim\jivosti iz ZiYota mапјiћ ј manje poznatih, veciпi prisutnih, gotOVO 
nepoznatih kao sto su Saami zajedпica u Finskoj, u izlaganju Р е k k а Aikio, 
Udmurtsi Т а t ј а n а М i п n i а h m е t о v е ili, pak artickЉ пaroda Lt 

EstonUi. lako је vrijeme izlaganja Ьilo ograпiceno па 15-etak miпuta moglo se 
cuti mnogo toga bez obzira da li su Ьila povjesпo iпtoпirana (prof. dr. 1 1 ј а s а 
Н а d z i Ь е g о v ,ј с а о пacionalnim ma11jinarna u BiH za vrijeme Austro­
Ugarske ili sн se bavila nюdemijim, suvremenijim ili aktualnim aspektima teme 
konferencije- о francuskoj i baskijskoj narodnoj kulturi u гuгalnom drustvu К е 
р а F е r n а 11 d е z а d е L а r r i п о а, dr. V е r е К r z i s 11 i k - В н k i с iz 
LjuЬJjane u kultumim asocijacijama SJoveпskih m:шjina u 110\'0formiranim 
drZa\'Шtla ех. JugoslяvOe, prof. dr. r s е k Т о m i s 1 а v а о reperkusijama 
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polozaja шanjiпskih naroda u vecinskim sredinama eпtjteta ВН). Dva su prjstupa 
ovoj proЬ\ematicj privukla, takoder, pozornost ucesnika konferencije: fenomen 
globa\jzacije u saopcenju Ј о s е р h а v о n К о 111 1 о s s у а о etnickim 
grupaшa u пacjoпalnjm drZavama i proЬ\em nacionalnog ideпtiteta u 
multikulturalnim sredinama autora Ј h о r а Р о s h у v а i 1 а sa Ukrajinskog 
centra za паrоdпн kulturu. Opci паs utisak nakoп odslusanih saopcenja i 
izvanredпo sadгZajne diskusije је da polozaj konstitutivnih naroda na 
bosanskohercegovackim prostorima (ni na papiru, а niti и stvarnosti) nije пi 
Ыiztt polozaju, bas tako, ЬrојпЉ nacioпa\nih manjina о kojjma је па konferencф 
Ьilo гјјеСi. Naravno, ne treba njsta idealjziratj. U jz\aganjima moglo se cuti dosta 
ј kritjka i nezadovoljstva, pogotovo kada su u pitanju financjjska sredstva 
neophodna za bilo kakvu aktivnost, a\i ono Ьitпо - njihova PRAV А su 
zastjcena! Istup В о ј а n а В r е z i g а r а uvazenog duznostnika Europske 
unjje jz Brjsela "otvorio" је осј svjma koji su na traganju pravaca rjesenja. Bez 
apsolutjziraпja legislative uclanjenjem svake zeшlje u Europsku uniju stubokom 
se mijenja ј polofaj svake manjjnske zajednice. Clan 21. "Povelje о osпovnjm 
pravjma" jskljucuje mogucnost diskrjmjnacjje i regu\jra kultume, religijske i 
jezicke razlike. Na ovakve skupove trebalo Ьi da iz пasil1 krajeva ide bar neko od 
onih koji о pravima uopce, ра ј о manjjnama (i "ostalima") odlucuju tj. poli­
ticari. Razina njihovog neznanja је previsoka! Da Ы se shvatio stepen neznanja i 
zaЫuda (а о ovoj је teшi rijec i uputпo је pogledati prilog "Zastita prava 
manjina" u "Oslobodenju" od 2.2.200 l. godine, str. 5). Za sada ih spomenuti 
postojeci dokumenti ("Povelja о osnovniш pravima" i "Europska karta zastite 
nacionalne kulture") ni malo niti interesuju niti obvezuju. Koliko im samo treba 
vrешепа da se u z ivot pretoCi ustavna odluka о koпstjtutivnostj naroda? А sta је 
tek sa pravima nacjonalnih manjina i "ostalih" ? One zemlje i manjinske 
zajedпice koje su vec claпice Europske unjje ubrzo се, nadati se, poslije ove 
koпferencije doЫti jos dva dokшnenta koji се, zasigurno, poboUsati 
instrumentarij legislative i bolju zastitu manjina. Ј jedan i drugi, posebno onaj о 
kulturnoj autoпomiji koji nece, bukvalno, djratj nikakve graпice (teritoгjjalne­
unutarnje, vanjske), ali се modjficirati, siritj kulturne, dulюvne. 

U, inace, \'rlo sadrzajnoj diskusiji, s nase straпe, izrazeпaje nada da се se 
na mapi 45 jezika Europske unije (pored romanskih, njemackj\1, keltskih, 
a\Ьanskog, grckog, turskog, fiпo-ugrjjenskog (!) medu slavenskjm (bugarskjrn, 
ceskjm, 11rvatskjш, srpskjш, makedoпskim, slovenskim, slovackjm) uskoro naci 
ј bosanski jezik. 

Pok.azanj iпteres razlicitiћ medija za jstup пasjh predstavnjka (razgovori 
uzivo na radiju, intervju za vodeci budjmpestanski list Nepszabadsag, ponuda da 
se sаорсепја objave u odgovarajuciш glasilima) potvrda StJ opravdanosti ј usp­
jesпosti ucesca па ovoj koпferenciji. 
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U okviru ove posjete Budimpesti direktor Instituta prof. dr. IЬrahim Kara­
begovic u pratnji dr. HadziЬegovica ј d1·. ISeka ucjnjo је uzvratпj posjet Protes­
tantskom unjverzitetu Karoli Gaspar u Budimpesti kojom prilikom se sa pro­
rektorom ј dekanjcom fjJozofskog fakulteta razgovaralo о oЬfjcjma buduce 
suradnje (pisanja l1istorije madarskog naroda za potrebe пasjh studenata i, even­
tualnom, gostovanju madarskih profesora koji su spremni za studeпte Filozof­
skog fakulteta- grupe l1istorija odrfatj kurs madarskogjezika. 

Domaciпj Sll gostima uprj\icili posjet trima nacjonalnim manjinama 
(srpskoj u Szenteandre, Slovackoj u Pilisszentkerestu i Njemackoj u Schaumaru 
(Solymaru) sto је upotpunilo pozjtivne utiske svih ucesпika konfereпcije u 
Gedeleu. 

Tomislav ISek 

Petar Vrankic, Religion und Politik in Bosnien und der Herzegm..,,ina 
( 1878-1918). • Paderborn, Mtinchen, Wien, Ztirich: Ferdinand Schoningh 
1998. XXVI, str. 895. 

Ova nюnografija, s kojom se Vrankic 1995. ћabilitirao u Augsburgu, ima 
oЬiik prirucnjka. Pri obradi problematjke autor se nije zadrfao samo па 

razdoblju naznaceпom u naslovu, пеgо se uz to орsјпю osvrnuo na vjersku 
povijest Воsпе u srednjem vijeku i osmanskom razdoblju. Djelo је opskrЫjeno 
dokumentarпim prilozima, sazetim glosarijem, s pet kartografskjh prikaza i 
nekoliko brizljivo jzradenill registara 

Rasprava је podjeljeпa u tri poglavlja. Prvo poglavlje posveceno је austro­
ugarskoj administracjji u Bosnj od 1878. do 1918. godine kao okviru vjerske 
politike. U drugom poglavlju obraden је pravnopoliticki polozaj srpsko­
pravoslavne zajednice, а u trecem Rjmokatolicke Crkve u Bosni u dotjcnom 
razdoblju. 

Mjmo oeekivaпja - polazecj naime od naslova knjige - пisu obradeпe 

ostale Ьћ. vjerske zajednjce - js\amska, zidovska ј evangelicka. Za njiћ је autor 
predvidio posebпi svezak (v. str. 7. Ьilj. 7.). 

Monografija је пapisana pretezпo na temelju arhivske grade Sarajeva, 
Rima i Веса. То роsеЬпо vrijcdi za trece poglavlje kпjige, koje је posveceпo 
uvodenju katoJjcke J1jjerarilije 1881. и Bosni ј djelovanju prvog sarajevskog 
nadblskupa Josipa Stad\era (1843-1918). Za austro-ugarsku upravu, bosanske 

• Recenzija је objavljena na njemackom jeziku u casopisu Jallrbiicller fiir Gescl!ichre Osreuropas 
47 (1999), str. 631-632. 
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